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Euroopa Parlamendi resolutsioon rohingja pagulaste ja eelkdige laste raske olukorra
kohta

(2018/2756(RSP))

Euroopa Parlament,

— vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Myanmari ja rohingjade olukorra kohta,

— vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Bangladeshi kohta,

— voOttes arvesse ndukogu 20. juuni 2016. aasta jareldusi ELi Myanmari/Birma-strateegia
kohta,

— vottes arvesse ndukogu 26. veebruari 2018. aasta jareldusi ELi Myanmari/Birma-
strateegia kohta,

— vottes arvesse ndukogu poolt 6. martsil 2017 vastu vdetud laste diguste edendamist ja
kaitset késitlevaid ELIi suuniseid,

— voOttes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja Federica Mogherini 30. mértsi 2016. aasta avaldust Myanmari Liidu Vabariigi
uue valitsuse ametisse astumise puhul,

— vOttes arvesse 5. martsi 2018. aasta Uhist pressiteadet ELi ja Myanmari neljanda
inimdigustealase dialoogi kohta,

— vottes arvesse 1951. aasta URO pagulasseisundi konventsiooni ja selle 1967. aasta
protokolli,

— vottes arvesse URO lapse diguste konventsiooni,

— vOttes arvesse 1954. aasta kodakondsuseta isikute seisundi konventsiooni ja 1961. aasta
kodakondsusetuse véhendamise konventsiooni,

— vottes arvesse URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti 2014. aasta novembri iilemaailmset
kodakondsusetuse kaotamise tegevuskava aastateks 20142024,

— VvOttes arvesse 1948. aasta inimdiguste tlddeklaratsiooni,
— vOttes arvesse Arakani osariigi nBuandekomisjoni 2017. aasta augusti Idpparuannet,
— vOttes arvesse Kagu-Aasia Maade Assotsiatsiooni (ASEAN) pohikirja,

— vdttes arvesse URO Julgeolekundukogu peasekretéri aruannet konfliktidega seotud
seksuaalse végivalla kohta, mis avaldati 23. martsil 2018,

— VvOttes arvesse kodukorra artikli 135 18iget 5 ja artikli 123 18iget 4,
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. arvestades, et Bangladeshis ja Myanmaris on 720 000 rohingja last, kes vajavad hadasti

humanitaarabi ja kaitset;

. arvestades, et Myanmari Arakani osariik on olnud koduks ligikaudu 1,3 miljonile

rohingjale, kes on represseerimise ja jatkuvate tdsiste inimdiguste rikkumiste parast
kannatav valdavalt moslemivahemus, kelle elu ja turvalisus on ohus, kellele ei anta digust
tervishoiule ega haridusele ning keda &hvardab sunnit6d, seksuaalne végivald ja poliitiliste
Oiguste piiramine; arvestades, et rohingja moslemeid peetakse maailmas kdige enam
tagakiusatuks vahemuseks ja suurimaks kodakondsuseta rithmaks;

. arvestades, et alates 2017. aasta augustist on enam kui 900 000 rohingjat — neist 534 000

lapsed — pdgenenud nende vastu suunatud vagivalla eest ja otsinud varjupaika
Bangladeshis, kartes oma elu pérast; arvestades, et hinnanguliselt tapeti Myanmaris
toimunud végivalla kaigus ligikaudu 1000 alla viieaastast rohingja last; arvestades, et
inim@igustega tegelevate ASEANI parlamendiliikmete andmetel on 28 300 rohingja last
kaotanud vahemalt Uihe vanema, samas kui veel 7700 last on kaotanud m&lemad vanemad,
mis teeb kadunud lapsevanemate arvuks vahemalt 43 700;

. arvestades, et enam kui 14 000 alla viieaastast last kannatab raske akuutse alatoitluse all;

arvestades, et rohingja lapsed on kogenud voi pealt ndinud traumaatilisi sindmusi,
sealhulgas paljudel juhtudel Uhe v6i mdlema vanema kaotust, perekonnast eraldamist,
fldsilist vaarkohtlemist, psiihholoogilist stressi, alatoitlust, haigusi, seksuaalset
arakasutamist, ning olnud Arakani osariigis toimunud inimsusevastaste kuritegude
tunnistajaks, sealhulgas rohingjade kodude stistemaatiline pdletamine, nende vastu
suunatud fldsilised rinnakud ja véagistamine;

. arvestades, et URO inim@iguste tilemvolinik Zeid Ra’ad al-Hussein on kirjeldanud

Myanmari valitsuse operatsioone kui ,,0pikundidet etnilisest puhastusest™ ja , kiitinilist
trikki arvukate inimeste sunniviisiliseks eemaldamiseks ilma naasmisvoimaluseta“;

. arvestades, et kriisid mdjutavad sageli naisi ja tutarlapsi rangemalt ja teistmoodi kui mehi

ja poisse, kinnistades, jatkates ja stivendades olemasolevat pisivat soolist ebavordsust,
soopdhist végivalda ja diskrimineerimist;

. arvestades, et Myanmari s6javagi kasutab vagistamist vahendina Arakani osariigis

toimuvas etnilise puhastuse kampaanias; arvestades, et seksuaalset vagivalda kasutatakse
selleks, et ltta I6he tervetesse kogukondadesse ning takistada naistel ja tttarlastel koju
naasta; arvestades, et laagrites vdivad kogukonnad végistamisohvreid sotsiaalselt térjuda;
arvestades, et URO Pagulaste Ulemvolinik on taotlenud teavet Myanmari sdjavae
vastutuse kohta seoses rohingja naiste ja tutarlaste massilise vagistamisega;

. arvestades, et paljud pagulased on naised, kes on kas rasedad voi kellel on véikesed lapsed

ning kes on pidanud jalgsi l&bima pikki vahemaid, joudes imberasustatute laagritesse
haigusseisundis, mis tuleneb vaimsest ja flilsilisest stressist, nalgimisest ja vigastustest;

arvestades, et abiorganisatsioonide prognooside kohaselt on Uheksa kuud parast seda, kui
rohingjasid hakkasid riindama Myanmari sddurid ja relvastatud rihmitused,
pagulaslaagrites oodata véhemalt 48 000 lapse stndi;
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J. arvestades, et Bangladeshi pagulaslaagrites on naistel ja lastel vaga piiratud juurdepééas
tervishoiuteenustele; arvestades, et rasedad ja emad peaksid saama darmiselt olulisi ja
neile hadavajalikke emade tervishoiuteenuseid, sealhulgas stinnituseelset hooldust, abi
ohutuks sunnituseks, vastsindinute hooldust, rinnaga toitmise tuge ja jatkuvaid
reproduktiivtervishoiu teenuseid,;

K. arvestades, et rohingja naiste ja laste puhul varitseb suur oht, et nad satuvad
inimkaubanduse ohvriks ja sunnitakse prostitutsioonile, samuti ohustab neid Bangladeshi
pagulaslaagrites seksuaalne ahistamine ja vagivald; arvestades, et pagulaslaagrites kaduma
lainud rohingja lapsed on kdige kaitsetumas olukorras ning neist saavad toenéoliselt
inimkaubanduse ohvrid;

L. arvestades, et rohingja lastel ei ole piisavat juurdepdédsu formaalharidusele; arvestades, et
vaid véga noored rohingja lapsed saavad pagulaslaagrites alusharidust informaalsetes
klassides, samas kui vanematel lastel ei ole formaalGppele juurdepédésu uldse vdi on see
vaga piiratud;

M. arvestades, et Bangladeshis on alanud mussoonvihmade hooaeg ning olukord halveneb
eeldatavasti olulisel mééral; arvestades, et pagulaslaagrites varitseb vahemalt 200 000
inimest vahetu Uleujutuste ja maalihete oht; arvestades, et on olemas tdsine oht eludele,
peavarjule ning toidu- ja joogivarudele; arvestades, et mussoonvihmadest pohjustatud
uleujutuste tottu voivad levida haigused, sealhulgas koolera ja hepatiit; arvestades, et vaga
vahestel rohingja pagulastel oli enne Bangladeshi saabumist juurdepéés arstiabile voi
vaktsineerimisele;

N. arvestades, et Myanmar ei ole seni lubanud riiki URO inim&iguste ndukogu
teabekogumismissiooni ning on keelanud sissesdidu URO eriraportdérile Yanghee Leele,
kes tegeleb inimdiguste olukorraga Myanmaris, likates tagasi peaaegu kdik véited oma
julgeolekujéudude poolt Arakani osariigis toime pandud metsikuste kohta;

O. arvestades, et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudis kinnitatakse, et kbige
raskemad rahvusvahelisele tldsusele tervikuna muret tekitavad kuriteod, eelkdige
genotsiid, inimsusevastased kuriteod ja sGjakuriteod, ei tohi jaada karistamata; arvestades,
et aprillis 2018 palus Rahvusvahelise Kriminaalkohtu prokuror kohtul otsustada, kas
rohingjade véidetav kiuditamine Myanmarist Bangladeshi v6ib kuuluda Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu jurisdiktsiooni; arvestades, et Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
jurisdiktsiooni kinnitav otsus voib sillutada teed Myanmari inimsusevastaste kuritegude ja
kauditamise kohtulikule uurimisele;

P. arvestades, et Hiina ja Venemaa blokeerisid 2017. aasta martsis URO Julgeolekundukogu
resolutsiooni vastuvotmise rohingja vahemuse olukorra kohta Myanmaris;

Q. arvestades, et realistlikke valjavaateid ohutuks ja vabatahtlikuks naasmiseks pole ning
Myanmari kriisi lahendamisel pole tehtud poliitilisi edusamme, vdib oletada, et see
olukord l&hitulevikus ei lahene ning seepérast on vaja kestlikku lahenemist, eelkdige
sellist, mis késitleb laste digusi ja vajadusi;

R. arvestades, et Myanmar, URO Pagulaste Ulemvoliniku Amet ja URO Arenguprogramm
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solmisid 6. juunil 2018 kolmepoolse vastastikuse moistmise memorandumi; arvestades, et
URO Pagulaste Ulemvolinik on nentinud, et vabatahtlikuks naasmiseks ei ole tingimused
veel soodsad;

. arvestades, et komisjon eraldas 2018. aasta mais 40 miljonit eurot humanitaarabi, et

pakkuda kaitsetus olukorras rohingja tsiviilisikutele ja vastuvotvatele kogukondadele
Bangladeshis ja Arakani osariigis elutahtsat toetust; arvestades, et see lisandub 2017.
aastal kasutusele vdetud 51 miljonile eurole;

. arvestades, et 2018. aasta martsis esitas URO palve anda rohingja pagulaste toetuseks 951

miljonit USA dollarit kogu tlejaanud 2018. aasta jooksul, kuid seni on sellest summast
laekunud vaid umbes 20 %;

mdistab karmilt hukka Myanmaris rohingjade vastu toimuvad rinnakud, mis kujutavad
endast URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti hinnangul etnilist puhastust; on stigavalt
mures, et inimdiguste rikkumised muutuvad tiha rangemaks ja ulatuslikumaks, sealhulgas
toimub tapmisi, vagivaldseid kokkupdrkeid, tsiviilisikute vara havitamist ja sadade
tuhandete tsiviilelanike sundrénne; nduab tungivalt, et Myanmari s6javégi ja
julgeolekuj6ud IGpetaksid viivitamata rohingjade tapmise, ahistamise ja vagistamise ning
nende kodude pdletamise;

nduab tungivalt, et Myanmari valitsus lubaks takistamatult Arakani osariiki
rahvusvahelised vaatlejad ning inimdiguste ja humanitaarabi organisatsioonid, sealhulgas
URO ja rahvusvahelised vabaiihendused ning eelkdige URO teabekogumismissiooni,
mille URO Pagulaste Ulemvoliniku Amet 2017. aasta méartsis moodustas, et tagada kdigi
osaliste poolt toime pandud véidetavate raskete inimdiguste rikkumiste séltumatu ja
erapooletu uurimine;

. tuletab meelde, et pdgenikelaagrites on vaja osutada pstihholoogilist abi ja arstiabi, mis on

kohandatud kaitsetutele inimestele, sealhulgas naistele ja lastele; nduab, et vagistamise ja
seksuaalse végivalla ohvritele pakutaks rohkem tugiteenuseid; nduab tungivalt, et kdigil
naistel ja tutarlastel oleks juurdepéés seksuaal- ja reproduktiivtervishoiu teenustele, kaasa
arvatud rasestumisvastastele vahenditele ja ohutule abordile, ning vastavale teabele;

. véljendab heameelt, et asutused ja organisatsioonid pakuvad slinnituseelset ja -jargset abi;

tuletab meelde, kui téhtis on seada sisse vastslindinute registreerimine ja tunnistused, et
tagada neile dokumendid, seaduslikud 6igused ja juurdepads pdhiteenustele ning toetada
pereliikmete otsimist, kooskdlas Bangladeshi valitsuse lubadusega tagada, et kbik sinnid
nende territooriumil registreeritakse; tuletab meelde, et perekonna (ihtsuse sailitamine on
hédavajalik, et lapsed saaksid oma digusi kasutada;

margib murega, et pdgenikelaagrites ei pakuta rohingja lastele piisavalt haridust; palub
Bangladeshi ametivbimudel tagada rohingja lastele téielik ja piisav juurdepads
kvaliteetsele haridusele nende emakeeles; juhib tdhelepanu, et kui ei voeta vajalikke
meetmeid lastele piisava hariduse tagamiseks, ahvardab tervet kogukonda kadunud
pdlvkonna oht; toonitab, kui oluline on v6imaldada téielik juurdepaas haridusele, mida
vBidakse pakkuda URO ametite ja vabaiihenduste koolides, nii et kdik lapsed saaksid oma
potentsiaali arendada;
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6. on darmiselt mures selle parast, et laagrites esineb véga sageli sundprostitutsiooni,
inimkaubandust ja seksuaalset vdgivalda, kaasa arvatud lapsega sdlmitud abielusid,
partnerite vahelist véagivalda ning seksuaalset drakasutamist ja kuritarvitamist; nduab
tungivalt, et Bangladeshi ja Myanmari ametivdimud tagaksid koostoos URO Pagulaste
Ulemvoliniku Ametiga oma territooriumil rohingja pagulaste turvalisuse, eeskétt
tugevdades voitlust inimkaubanduse ja lasteprostitutsiooni vastu ning 16hkudes
olemasolevaid vorgustikke;

7. tunnustab Bangladeshi valitsuse ja rahva joupingutusi pakkuda rohingja pagulastele
varjupaika ja turvalisust ning julgustab neid andma Myanmarist saabuvatele pagulastele
jatkuvalt humanitaarabi; nduab, et pagulasi vastuvdtvad kogukonnad saaksid téiendavat
rahvusvahelist toetust, sealhulgas riigisiseste sotsiaalsete, haridus-, majandus- ja
tervishoiuprobleemidega tegelemiseks; rohutab, et kdik sidusriihmad peaksid
humanitaarabi ja vastupanuvdime tugevdamise meetmete kavandamisel kuulama naisi ja
neid kaasama;

8. rbhutab, et Myanmari valitsus peab tagama neile, kes seda soovivad, turvalise,
vabatahtliku ja inimvaarse tagasipoordumise tiielikult URO jarelevalve all; nuab
tungivalt, et nii Myanmari kui ka Bangladeshi valitsus austaksid téielikult
mittetagasisaatmise pdhimatet;

9. tunneb heameelt Myanmari, URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti ja URO
Arenguprogrammi vahel 6. juunil 2018 kokku lepitud vastastikuse mdistmise
memorandumi tile, mis on esimene konkreetne samm URO ametite taielikuks kaasamiseks
repatrieerimisprotsessi; réhutab siiski, et on tahtis teha see kokkulepe vdimalikult Kiiresti
uldsusele kattesaadavaks;

10. r6hutab, kui oluline on tagada, et humanitaarabi andjad saaksid osutada ka
hé&daabiteenuseid, sealhulgas suguhaiguste ja seksuaalse vagivalla korral; nduab tungivalt,
et kdik abiandjad suurendaksid rahastamist, et teha emade tervishoiuteenus taies mahus
kattesaadavaks;

11. tunneb heameelt URO kampaania (le, mille eesmark on kaotada kodakondsusetus 2024.
aastaks; tuletab meelde, et rohingjad on Myanmari rahvastiku lahutamatu osa ning
seepdrast tuleb neid sellisena ka seadusega tunnustada, nagu nduandekomisjon soovitas;

12. tuletab meelde, et pagulaste toetamise rahaline kohustus ei saa jadda ebaproportsionaalselt
Bangladeshi kanda; palub, et rahvusvaheline kogukond ja rahvusvahelised rahastajad
suurendaksid kiiresti abi ja teeksid vajalikud vahendid kattesaadavaks, et jatkata vajaliku
humanitaarabi andmist ja toetada téhusalt rohingja naisi ja lapsi, eelkdige rasedaid naisi,
lapsi ja vagistamisohvreid, samuti toetada Bangladeshi kohalikke vastuvétvaid kogukondi;

13. tunneb heameelt, et ndukogu vattis 26. aprillil 2018 vastu raamistiku sihipdraste meetmete
kohaldamiseks ametnike vastu, kes vastutavad inimdiguste tdsiste rikkumiste eest, ning
ELi relvaembargo tugevdamiseks; nduab tungivalt, et EL ja litkmesriigid joustaksid
viivitamata kdik meetmed; kutsub lisaks URO Julgeolekundukogu tiles kehtestama
Myanmari suhtes Glemaailmse laiaulatusliku relvaembargo ning peatama koikide relvade,
laskemoona ning muu sdjalise ja julgeolekuvarustuse kdik otsesed vdi kaudsed tarned,
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14.

15.

16.

mudgi ja uleandmise, sealhulgas transiidi ja imberlaadimise, samuti koolituse ning muu
sOjalise ja julgeolekuabi andmise;

kutsub veel kord komisjoni Ules kaaluma tagajargi Myanmarile antud
kaubandussoodustuste kontekstis, sealhulgas kaaluma uurimise alustamist algatuses ,,Kdik
peale relvade® ette ndhtud mehhanismide raames;

kutsub Euroopa valisteenistust ja liikmesriike (les seisma mitmepoolsetel foorumitel selle
eest, et Myanmaris kuritegusid toime pannud isikud voetaks vastutusele; votab teadmiseks
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu peaprokurdri taotluse kinnitada Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu jurisdiktsiooni rohingjade kuritegeliku kutditamise kiisimuses
Myanmarist Bangladeshi; nduab tungivalt, et EL ja selle liikmesriigid vGtaksid URO
Julgeolekundukogus juhtrolli ja esitaksid Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule
resolutsiooni kogu olukorra kohta Myanmaris ja Arakani osariigis; nduab tungivalt, et EL.i
liitkmesriigid vitaksid URO Peaassambleel ja URO Inimdiguste Ndukogus juhtrolli ning
tagaksid rahvusvahelise erapooletu ja séltumatu mehhanismi loomise, et toetada
vdidetavate johkrate kuritegude uurimist;

teeb presidendile tlesandeks edastada kéesolev resolutsioon Myanmari valitsusele ja
parlamendile, riigindunik Aung San Suu Kyile, Bangladeshi valitsusele ja parlamendile,
komisjoni asepresidendile ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika krgele esindajale,
komisjonile, ELi litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele, ASEANI peasekretérile,
ASEAN!I valitsustevahelisele inimdiguste komisjonile, Myanmari inimdiguste olukorraga
tegelevale URO eriraportdérile, URO pagulaste Gilemvolinikule ning URO Inim&iguste
No6ukogule.
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